IN THE CIRCUIT COURT
OF THE NINTH JUDICIAL CIRCUIT,
ORANGE COUNTY, FLORIDA

PROBATE DIVISION / DIVISION DE SUCESIONES

IN RE: GUARDIAN ADVOCACY OF
ASUNTO: CURATELA DE

Case No. / No. de causa:

INITIAL PLAN OF GUARDIAN ADVOCATE OF THE PERSON

PLAN INICIAL DEL CURADOR DE LA PERSONA
(FORM J-1/ FORMULARIO J-1)

, the Guardian

Advocate of the person of

(the person with a developmental disability), who presently resides at

submits the following plan as the Initial Guardian Advocate Report of this Guardian:

, el curador de la persona de (la persona con una incapacidad del desarrollo), que actualmente
reside en , hace entrega del presente plan como el Informe Inicial del Curador que le corresponde
hacer a este curador:

1. During the period beginning ,

and ending , the Guardian Advocate

proposes the following plan for the benefit of the person with a developmental disability, which

is based upon the Order Appointing a Guardian Advocate:

Para el periodo que comienza el , y termina el , el curador propone el siguiente plan para el
beneficio de la persona con una incapacidad del desarrollo, el que se basa en la Orden de designacion de
un curador:

a. Medical, mental or personal care services to be provided for the welfare of
the Ward:
Servicios médicos, mentales o de cuidado personal que se proveeran para
beneficio del curatelado:
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b. Social and personal services to be provided for the welfare of the Ward:
Servicios sociales y personales que se proveeran para beneficio del curatelado:

C. Place and kind of residential setting best suited for the needs of the Ward:
Lugar y tipo de residencia que es més apropiada para las necesidades del
curatelado:

d. Description of health and accident insurance and any other private or

governmental benefits to which the Ward may be entitled to meet any part
of the costs of medical, mental health or related services provided to the
Ward:

Descripcidn del seguro de salud y de accidentes y cualquier otro beneficio
gubernamental o privado al que pueda tener derecho el curatelado para cubrir
parte de los costos de los servicios médicos, de salud mental u otros servicios
pertinentes que recibe el curatelado:

e. Physical and mental examinations necessary to determine the Ward’s
medical and mental health treatment needs, including names of those who
will provide examinations and approximate dates for examinations:

Examenes fisicos y mentales necesarios para determinar las necesidades de
tratamiento médico y de salud mental; incluya los nombres de aquellos que
efectuaran los exdmenes y las fechas aproximadas de estos examenes:

2. The Guardian Advocate attests that:
El curador da fe que:

The Guardian Advocate has consulted with the Ward and, to the extent
reasonable, honored the Ward’s wishes consistent with the rights retained
by the Ward under the plan.

El curador ha solicitado la opinidn del curatelado y, dentro de lo razonable, ha
respetado los deseos de éste, de conformidad con los derechos que retuvo el
curatelado segun el plan.
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3. To the maximum extent reasonable, the plan is in accordance with the wishes of
the Ward.

En la mayor medida gue fue razonable, el plan se elabor6 ajustandose a los deseos del
curatelado.

4. This Initial Plan does not restrict the physical liberty of the Ward more than is
reasonably necessary to protect the Ward or others from serious physical injury, illness or
disease and provides the Ward with medical care and mental health treatment for the Ward’s
physical and mental health.

Este plan inicial no restringe la libertad fisica del curatelado més alla de lo que es
razonablemente necesario para proteger al curatelado, o a otros, de lesiones fisicas, dolencia o
enfermedad graves, y le proporciona al curatelado cuidados y tratamientos médicos para la salud fisica 'y
mental de éste.

Under penalties of perjury, | declare that | have read the foregoing, and the facts alleged
are true to the best of my knowledge and belief.

Declaro bajo pena de perjurio que he leido lo anterior y que los hechos aseverados son ciertos a
mi leal saber y entender.

Signed on
Firmado el

Guardian Advocate
Curador
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